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Vsechna prava vyhrazena

VSechna prava vyhrazena

Bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Sungrow Power Supply Co., Ltd (dale
jen ,SUNGROW®) nesmi byt zadna ¢ast tohoto dokumentu reprodukovana v jakékoli formé
nebo jakymikoli prostfedky.

Ochranné znamky

SLING R a dalsi ochranné znamky Sungrow pouZité v tomto navodu jsou majetkem
spole¢nosti SUNGROW.

VSechny ostatni ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky uvedené v tomto
navodu jsou majetkem pfislusnych vlastniku.

Softwarové licence

» Data obsazena ve firmwaru nebo softwaru vyvinutém spoleénosti SUNGROW je zakaza-
no, ¢astecné nebo zcela, jakymikoli prostfedky pouzivat pro komercni ucely.

+ Je zakazano provadét zpétné inZzenyrstvi, prolamovani ochrany nebo jakékoli jiné oper-
ace, které naruSuji puvodni programovy design softwaru vyvinutého spole¢nosti
SUNGROW.



Informace o tomto navodu

Navod obsahuje pfedevSim informace o produktu a také pokyny k jeho instalaci, provozu
a udrzbé. Navod nemlize obsahovat kompletni informace o systému (tj. hybridnim ménici),
nybrz pouze o baterii. DalSi informace o jinych zafizenich |ze ziskat na strankach www.sun-
growpower.com nebo na internetovych strankach vyrobce pfislusné komponenty.

Platnost
Tento navod plati pro tyto modely baterii:

+ SBH100
+ SBH150
+ SBH200
+ SBH250
+ SBH300
+ SBH350
+ SBH400

Pokud neni uvedeno jinak, produkt bude dale oznacovan jako ,baterie”.

Cilova skupina

Tento navod je urcen pro vlastniky baterii, ktefi maji moznost s baterii pracovat, a pro kvalifi-
kovany personal, ktery zodpovida za instalaci a uvedeni baterie do provozu. Kvalifikovany
personal by mél mit tyto dovednosti:

» Skoleni ohledné instalace a uvedeni elektrického systému do provozu a ohledné zacha-
zeni s riziky,

» znalost navodu a dal$ich souvisejicich dokument,

» znalost mistnich predpist a smérnic.

Jak pouzivat tento navod

Pfed provedenim jakékoli prace na baterii si pfectéte navod a dalSi souvisejici dokumenty.
Dokumenty musi byt peclivé ulozeny a musi byt neustale k dispozici.

Obrazky v tomto navodu jsou pouze ilustracni. Situace na konkrétnim produktu muize byt
odlisna.

Obsah muze byt pravidelné aktualizovan nebo revidovan v disledku probihajiciho vyvoje
produktu. Je pravdépodobné, Ze u nasledné verze baterie byly provedeny zmény také v na-
vodu. Nejnovéjsi verzi navodu Ize ziskat na internetovych strankach support. sungrow-
power.com.

Symboly

V pribéhu instalace, provozu a udrzby hybridniho ménice je tfeba dodrzovat dulezité po-
kyny obsazZené v tomto navodu. Jsou oznadeny nasledujicimi symboly.


http://www.sungrowpower.com
http://www.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com

A NEBEZPECI

Oznacuje nebezpeci s vysokou mirou rizika, které — pokud mu nebude zabranéno —

bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

A VAROVANI

Oznacuje nebezpedi se stredni mirou rizika, které — pokud mu nebude zabranéno —

muzZe mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

4\ POZOR
Oznacuje nebezpeci s nizkou urovni rizika, které — pokud mu nebude zabranéno -
muiZze mit za nasledek lehké nebo stiredné tézké zranéni.

POZNAMKA

Oznacuje situaci, ktera — pokud ji nebude zabranéno — miize mit za nasledek pos-
kozeni vybaveni nebo jiného majetku.

ﬂ Oznaduje dalsi informace, zdlGraznény obsah nebo praktické tipy, které pomohou
napriklad vyresit problémy nebo usetfit €as.

Zkratka

BMS: Sprava bateriového systému
BMU: Sprava bateriové jednotky

CAN: Sbérnice Controller Area Network
CMU: Jednotky spravy bateriovych sad
LFP: Lithium-zelezo-fosfat

SOC: Stav nabiti

MCB: Miniaturni stejnosmérny jisti¢
PACK: Bateriovy modul
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1 Bezpecnostni pokyny

Pfi instalaci, uvadéni do provozu, provozu a udrzbé produktu pfisné dodrzujte pokyny uve-
dené na S§titcich na produktu a bezpecnostni pozadavky uvedené v navodu. Nespravna ob-
sluha nebo prace mohou mit tyto nasledky:

* zranéni nebo smrt obsluhy nebo tfeti strany,

» poSkozeni produktu a dalSich véci.

A VAROVANI

e Pokud panuji drsné povétrnostni podminky, jako jsou bourky a blesky, dést,
snih nebo vitr 6. trovné a silnéjsi, neprovadéjte zadné ukony na produktu
(v€etné, avSak nejen, manipulace, instalace, zapinani nebo udrzby produktu,
provadéni elektrického pripojeni a prace ve vyskach). Spoleénost SUNGROW
nenese odpovédnost za jakékoli posSkozeni zafizeni zpiisobené vys$si moci, jako
jsou zemétreseni, povodné, sopecné erupce, sesuvy bahna, udery blesku, poz-
ary, valky, ozbrojené konflikty, tajfuny, hurikany, tornada nebo jiné extrémni
pocasi.

e V pfipadé pozaru opust'te budovu nebo oblast, kde se produkt nachazi, a vyh-
laste pozarni poplach. Opétovny vstup do hoficiho prostoru je za vSech okol-
nosti prisné zakazan.

POZNAMKA

e PFi upevinovani produktu a svorek utahnéte Srouby pomoci naradi predepsa-
nym momentem. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit k po$kozeni produk-
tu. A na takto zplisobena poskozeni se nevztahuje zaruka.

e Pred pouzitim nastroju se je naucte spravné pouzivat, abyste nezranili lidi ani
neposkodili zaFizeni.

» Udrzbu zafizeni musi provadét osoby s dostateénou znalosti tohoto navodu
a pouzivajici spravné nastroje.

SUNGRGSW 1



1 Bezpecnostni pokyny

Navod k pouziti

1.1

Bezpec€nostni pokyny v tomto navodu je nutné povazovat pouze za doplfujici
informace a nemohou pokryt vSechna bezpec&nostni opatfeni, ktera je tfeba
provést. Ukony provadéjte s ohledem na skuteéné podminky na misté.

Spole¢nost SUNGROW nenese odpovédnost za zadné Skody zplsobené por-
uSenim vSeobecnych pozadavku na bezpecnost provozu, vSeobecnych bez-
pecnostnich norem nebo jakychkoli bezpeénostnich pokynd obsazenych
v tomto navodu.

Pfi instalaci, provozu a udrzbé produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy.
Bezpec€nostni opatfeni uvedena v tomto navodu je nutné povazovat pouze za
doplfiujici informace k mistnim zakon{m a predpistm.

V prlibéhu prepravy produktu, instalace, zapojeni, udrzby atd. musi materialy
a nastroje zajisténé uzivatelem splfiovat pozadavky pfisluSnych mistnich za-
konl a predpist, bezpecénostnich norem a dalSich specifikaci. Spole¢nost
SUNGROW nenese odpovédnost za jakékoli poSkozeni produktu zplsobené
pouzitim materiald a nastroju, které nespliuji vySe uvedené pozadavky.

Ukony provadé&né s produktem, véetné — avéak nejen — manipulace, instalace,
zapojeni, zapinani, udrzby a pouzivani produktu, nesmi provadét nekvalifiko-
vany personal. Spole¢nost SUNGROW nenese odpovédnost za jakékoli pos-
kozeni produktu zpusobené ukony provedenymi nekvalifikovanym personalem.

Pokud si pfepravu produktu zajistuje uzivatel sam, spoleénost SUNGROW
nenese odpovédnost za jakékoli $kody na produktu zplsobené samotnym uZzi-
vatelem nebo externim poskytovatelem prfepravnich sluzeb, kterého urcil
uzZivatel.

Spolec¢nost SUNGROW nenese odpovédnost za jakékoli poSkozeni produktu
zpUsobené nedbalosti, umyslem, chybou, nespravnym provozem a jinym cho-
vanim uzivatell nebo tfetich stran.

Spole€nost SUNGROW nenese odpovédnost za jakékoli poSkozeni produktu
vzniklé z duvodl nesouvisejicich se spole¢nosti SUNGROW.

Poznamky k bezpeénému pouzivani

Pred jakoukoli praci si peclivé prectéte vSechny bezpeénostni pokyny a pfi praci na baterii
nebo s baterii je vzdy dodrzujte. Nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni popsanych v této ¢as-
ti mdze mit za nasledek vazné zranéni osob nebo poskozeni majetku.
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A NEBEZPECI

Nebezpeci vybuchu

< Baterii nevystavujte plisobeni vysokych sil.

e Baterii mechanicky neposkozujte (nepropichujte, nedeformujte, neodstrojujte
atd.).

« Baterii nezahrivejte a nevhazuijte ji do ohné.
» Baterii neinstalujte v prostiedi s rizikem vybuchu.

» Baterii neponofujte do vody ani jinych kapalin.

MANEBEZPECI
Nebezpedi pozaru
« Baterii neumist'ujte do blizkosti zdrojt tepla, jako je pfimé sluneéni svétlo, krb,

tepelné neizolovana sténa vystavena sluneénimu zareni, horka voda nebo
topeni.

* Zapalné zdroje, jako jsou jiskry, plameny a koufici materialy, udrzujte v dosta-
tecné vzdalenosti od baterie.

A NEBEZPECI

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem

* Baterii nerozebirejte.

* Nemanipulujte s mokrou baterii a nepouzivejte mokré nastroje.

« Baterii neponorujte do vody ani ji nevystavujte vihkosti nebo tekutinam.
» Baterii udrzujte mimo dosah déti a zvirat.

* Pouzivejte vhodny odév, ochranu a rukavice, abyste zabranili pfimému kontaktu
se stejnosmérnym napétim.

» P¥i praci s baterii pouzivejte izolované naradi.

* Pred praci na stejnosmérném obvodu odlozte kovové Sperky.

1.2 Informace o manipulaci s baterii

POZNAMKA

Pfi pouzivani baterie dodrzujte mistni normy.

Jakékoli poskozeni zplsobené ¢lovékem zneplatni omezenou zaruku na baterii. S baterii
zachazejte opatrné a chrante ji pfed poskozenim.

» Baterii pouzivejte pouze v souladu s uréenim.

SUNGRGSW

w



1 Bezpecnostni pokyny Navod k pouziti

1.3

1.3.1

+ Baterie smi byt instalovana pouze na vhodném misté.

« Pred pouzitim se ujistéte, Ze je baterie dobfe uzemnéna.

« Baterii nepouzivejte, je-li vadna, napraskla, rozbita, poSkozena nebo nefunkéni.
« Baterii nepouzivejte spole¢né s jinymi typy baterie.

« Za baterii netahejte, nevlacejte ji po zemi ani na ni nestoupeijte.

* Nenechavejte uvnitf baterie zadné cizi pfedméty.

» Baterii neopravujte ani neupravujte. Nelze ji opravit ze strany uzivatele.

* KdyZ je baterie zapnuta, neodpojujte z ni zadné kabely.

* Neposkodte plast kabelll, kabelovy svazek ani konektory.

» Kdyz se baterie nabiji, je pouzivana nebo skladovana, udrzujte ji mimo dosah materiald,
které jsou nachylné k elektrickému vyboji, v€etné statického vyboje.

» Baterii udrzujte mimo dosah kojenct a déti, abyste predesli nehodam.
+ Pred fadnou likvidaci zakryjte svorky izolacni paskou.

* Vyhnéte se pfimému kontaktu s destém, snéhem a vodou a zabrante padu baterie a me-
chanickym narazdm v priibéhu jeji pfepravy.

Nouzové situace

Netésnici baterie

PFi hrubém zachazeni, chybném pouzivani nebo poskozeni baterie mize dojit ke zvyseni
vnitfniho tlaku v €lancich baterie. Mohlo by dojit k uniku elektrolytu. V pfipadé uniku elektro-
lytu z baterie:

» Za zadnych okolnosti nevstupujte do mistnosti.

* Vyvarujte se kontaktu s unikajici kapalinou nebo plynem.

» V pfipadé potfeby zavolejte na mistni tishovou linku nebo hasi¢sky sbor.

Pokud je nékdo vystaven unikajici latce, podle nize uvedenych doporu€eni minimalizujte ri-
ziko zranéni:

* Vdechnuti: Opustte zasaZzenou oblast a vyhledejte |ékafskou pomoc.

« Zasazeni oCi: Po dobu alespori 15 minut si proplachujte o&i velkym mnozstvim vody
a okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

» Zasazeni pokozky: Po dobu alespon 15 minut zasazené misto dukladné omyvejte vel-
kym mnoZstvim vody. Pokud je to mozné, svléknéte kontaminovany odév nebo jej na-
mocte do vody. Pokud je pacient v tisni, vyhledejte |ékafskou pomoc.

» Poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte I€kafskou pomoc.

Zasazenou oblast otirejte houbou nebo hadfikem namo€enym ve vodé, dokud se nedostavi
Iékarska pomoc. Tyto materialy mohou poskodit kiiZi i o¢i a zpUsobit oslepnuti.
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1.3.2

1.3.3

Pozar

| pfes peclivy navrh baterie mize dojit k pozaru. Vzniceni baterie miize zpUsobit také pozar
nebo neobvykle vysokeé teploty v blizkosti baterie.

Ochranné vybaveni

PFi b&Zném provozu neni potfeba respirator.

V pfipadé pozZaru se mohou uvolfiovat nebezpeéné vypary v€etné oxidu uhelnatého, oxidu
uhli¢itého a/nebo raznych uhlovodikl. V souladu se smérnici o osobnich ochrannych pros-
tfedcich (89/686/EHS) pouzivejte pfi haseni pozaru celoobli¢ejovy samostatny dychaci pfis-
troj (SCBA) s kompletnim ochrannym vybavenim.

Haseni pozaru

POZNAMKA

V pfipadé pozaru maji do mistnosti, kde se nachazi baterie, povolen vstup pouze
kvalifikovani hasi€i s prisluSnymi ochrannymi prostredky.

UplIné uhaseni pozaru muze trvat dlouho. Zvazte moznost, ze byste nechali systém
vyhoret. Vystupujici kour znamena, ze baterie stale hoti. Nikdy nezapominejte, ze
existuje riziko opétovného vzniceni baterie.

PFi haseni postupujte nasledovné.

1 Vypnéte v8echny pfipojené napéjeci systémy a elektroniku, jako je baterie, izolator bat-
erie, stejnosmérné izolatory FV, stfidavy izolator, hlavni vypina¢ solarniho napajeni
a hlavni vypina€ normalniho napajeni.

2 Pred vstupem do horké zony incidentu provedte odpovidajici srazeni ohné.

3 Pokud dojde k vzniceni baterie, pouzijte k uhaSeni pozaru hasici pisek, CO2 nebo jiné
nouzové hasici zafizeni schvalené hasici.

4 Pokud pozZar nepochazi z baterie a jeSté se na né&j nerozSifil, pouzijte k uhaseni pozaru
hasici pfistroj typu ABC. Odstrarite baterie a jiné zdroje vzniceni z mista pozaru.

Mokré baterie

Pokud dojde k ponofeni baterie do vody, zabrarite lidem v pfistupu k ni a poté se obratte na
spole€énost Sungrow nebo autorizovaného servisniho partnera ohledné technické podpory.
Pokud dojde k ponofeni baterie do vody nebo k jejimu zaplaveni, nejprve vypnutim vSech
jisti€l v systému preruste napajeni baterie. PoCkejte, az povoden opadne, a nepfiblizujte se
k baterii. V pfipadé, ze nékdo musi vstoupit do vody, ktera baterii zaplavila, musi mit vysoké
izolované gumové holinky a rukavice.

Zaplavenou baterii jiz nepouzivejte.
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1.3.4 Poskozené baterie

Baterie se sklada z lithium-iontovych €lankl. Tento typ je povazovan za baterii se suchymi
¢lanky. V pfipadé poskozeni baterie mlize z baterie unikat pouze malé mnoZstvi kapaliny.
Poskozena baterie miize zpUsobit rychlé zahfati ¢lankd baterie. Pokud si vS§imnete, Ze z ob-
lasti baterie vychazi kouf, pfedpokladejte, ze baterie hofi, a provedte pfisluSné kroky podle
popisu v kapitole "1.3.2 Pozar".

PoSkozené baterie jsou nebezpeCné a je tfeba s nimi zachazet velmi opatrné. Nejsou
vhodné k pouziti a mohou predstavovat nebezpeci pro lidi i majetek. Pokud mate podezieni

na poskozeni baterie:
1 Zabalte ji do plvodniho obalu.
2 Ulozte ji v mistnosti, ktera je oddélena od mista instalace.

3 Obratte se na spole¢nost SUNGROW.

A NEBEZPECI

Poskozena baterie mize uvolfiovat nebezpeény material a hoflavou smés plynu.

Nikdy se nepokousejte baterii opravit, i kdybyste byli kvalifikovanym elektrikarem.




2 Popis produktu

2.1 Predstaveni produktu

Prehled

Vysokonapétovy bateriovy systém SBH100-400, ktery je dulezitou souéasti systému FV vyr-
oby energie, pracuje ve spojeni s hybridnim méni¢em, uchovava energii a dodava ji pozdéji

k pouziti v domacnosti.

FV stringy Ménic

&>

Bateriovy system

(RACK)

Distribucni sit

Spotiebite

Obrazek 2-1 Schéma systému

Predstaveni produktu

Bateriovy systém (RACK) se sklada z horniho krytu, spinaciho zafizeni, bateriovych sad
(bateriovych modult) a zakladny. Systém pracuje pfi napéti v rozsahu od 118,8 V do
642,4 V, takZe Ize na sebe ulozit a do série zapojit 2—8 bateriovych sad (n = pocet baterio-

vych sad na obrazcich nize).



2 Popis produktu
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n=2
10.0 KWh
SBH100
n=6
30,0 kWh
SBH300

SBH350

Iy

n=3
15,0 kWh

SBH200

35,0 KWh

SBH400

Harni kryt

Spinaci zafizen|

Baterioveé sady

Zakladna
n=5%
n=4 25,0 kWh
20,0 kWh
SBH250
n=8
40,0 kWh

* Uvedené obrazky jsou pouze ilustra¢ni. Skutecny produkt se muze liSit.

Tabulka 2-1 Soucasti systému

Baterl’ovy Zaklad- Bateriové sady Spinaci Horni kryt
systém na zarizeni
1 SBH100 1 2 1 1
2 SBH150 1 3 1 1
3 SBH200 1 4 1 1
4 SBH250 1 5 1 1
5 SBH300 1 6 1 1
6 SBH350 1 7 1 1
7 SBH400 1 8 1 1




Navod k pouziti 2 Popis produktu

2.2 Predstaveni soucasti

Spinaci zafizeni
Spinaci zafizeni je vybaveno stejnosmérnym jisticem, jednotkou BMU atd. a pouziva se
k monitorovani baterie, pfenosu energie a signalové interakci.

4 S k Rukojeti
2 igf ’ i) Svorky
[ )
""x_-_,.__\ i A . - o
T S ) - Paojistny ventil proti vybuchu

Stejnosmérny jistic
Tlagitko startu ze tmy —~_~__

Tabulka 2-2 Parametry spinaciho zafizeni

Parametr Hodnota
. 675 +5 mm x 194 £5 mm x 350 +5 mm (bez rukojeti
Rozméry (S x V x H)
a svorek)
Hmotnost 11 +1kg
Proudovy rozsah —65az65A
Napétovy rozsah 0az650V

Neotacejte pojistnym ventilem proti vybuchu.

Bateriova sada

Bateriova sada se pouziva ke skladovani a dodavani energie. Jedna bateriova sada se skla-
da ze sériové zapojenych ¢lankud. Data, jako je teplota nebo napéti ¢lanku, jsou shromazdo-
vana a poté prenasena do jednotky BMU uvnitf spinaciho zafizeni za u¢elem zpracovani.

p U Slepy spojovaci konektor

— Rukojeti

Tabulka 2-3 Parametry bateriové sady

Parametr Hodnota
675 5 mm x 160 £5 mm x 350 £5 mm (bez rukojeti

Rozméry (S x V x H) a konektoru)

Hmotnost 45 +2 kg
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2.3

10

Jmenovita kapacita 72 Ah
Jmenovita energie 5,0 kWh
Napétovy rozsah 55az80,3V

Zakladna

Zakladna slouzi k uchyceni spinaciho zafizeni a bateriovych sad.

— Slepy spojovaci konektor

— Rukojeti

Tabulka 2-4 Parametry zakladny

Parametr

Hodnota

Rozméry (S x V x H)

650 +5 mm x 55 +5 mm x 325 +5 mm (bez rukojeti, no-

zek a konektoru)

Hmotnost 2,5+1kg
Symboly na produktu
Symbol Vysvétleni

Davejte pozor na nebezpeci. Neobsluhujte tento vyrobek, kdyz je pod
proudem!

Zakaz otevieného ohné

Nevystavujte plamenu, narazdm, nespalujte, nepropichujte.

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem

Servis smi provadét pouze kvalifikovany personal. Udrzujte mimo
dosah déti.

b P

Oznaéeni shody s predpisy TUV

Oznaceni shody s predpisy TUV

Oznaceni shody s predpisy CE
Dovozce do EU/EHP

Oznaceni shody s predpisy UKCA

3¢ B% A

Nevyhazujte do smésného odpadu.
Zhutriovani lithium-iontové baterie je nebezpecné, protoze muze dojit
k vybuchu.
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Symbol Vysvétleni

Oy Tuto lithium-iontovou baterii je nutné recyklovat. Nevyhazujte do

@I(E% smésného odpadu.
@ Pfed udrzbou si pfectéte navod k pouZiti!

Toto je ochranna zemnici svorka, ktera by méla byt spolehlivé uzem-
néna, aby byla zajisténa bezpecnost obsluhy.

2.4 Indikatory LED

Bateriovy systém je vybaven dvéma indikatory LED, indikatorem stavu nabiti a indikatorem
stavu.

Indikator stavu  Indikator stavu nabiti
Obrazek 2-2 Indikatory LED
Indikator stavu nabiti
Indikator stavu nabiti udava aktualni stav nabiti baterie. Indikator ma celkem 5 sloupct, pfi-
¢emz kazdy z nich odpovida 20 % stavu nabiti.

Indikator stavu nabiti Stav nabiti

0

0 < stav nabiti <20 %
e 20 % < stav nabiti < 40 %

40 % < stav nabiti <60 %

e 60 % < stav nabiti < 80 %

Stav nabiti > 80 %

Indikator stavu

. Stav Popis
nabiti
Souvisle sviti Bateriovy systém funguje normainé
Blikani Bateriovy systém se nabiji/vybiji

Indikator stavu

Indikator stavu udava aktualni stav bateriového systému (viz tabulka nize).

1
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Indikator .
Barva Stav Popis
stavu
Souvisle sviti Bateriovy systém funguje normainé
Pomalé blikani Bateriovy systém se spousti nebo je
—_— Modra (vintervalu 1s) v pohotovostnim rezimu
Rychle blikani Probiha aktualizace, test nebo kali-
(vintervalu 0,5s)  brace bateriového systému
Souvisle sviti Chyba bateriového systému
—— Cervena Pomalé blikani o .
: Alarm bateriového systému
(vintervalu 1 s)
. V bateriovém systému neni pfitomna

zadna zavada

* Uvedené obrazky jsou pouze ilustraéni. Skute¢ny produkt se maze lisit.



3 Vybaleni a skladovani

3.1 Vybaleni a kontrola

Produkt prosel pfed dodanim pfisnymi testy a kontrolami. Protoze vSak maze dojit k posko-
zeni v prubéhu prepravy, jesté pfed podepsanim potvrzeni o doru€eni provedte dikladnou

kontrolu.
-
' %
- _q;_"ﬁ-';'_::'*
_ = U
g il f\\ Hormi kryt Spinaci zafizeni
=0 = -
= \\ Tiss
\ Zakladna Nahradni dily* _/
s ~
i A
- P 7
_ | > =
i _'_’// R_::—\-" f@*"“ F
- "'T"/’ ]
e = ke
- Batariovd sady

* Seznam dill a souc¢asti najdete v kapitole "3.2 Rozsah dodavky".
* Zkontrolujte, zda neni poSkozena krabice, v niz byl produkt dodan.

* Zkontrolujte mnozstvi dodanych polozek a podle dodaciho listu ovéite, zda dodavka od-
povida zadané objednavce.

* Vybalte polozky nachazejici se uvnitf a zkontrolujte, zda nejsou posSkozeny.

V pfipadé jakéhokoli poskozeni nebo chybéjicich polozek kontaktujte pfepravni spole¢nost
nebo spole€nost SUNGROW a k usnadnéni feSeni vasi zalezitosti poskytnéte prislusné fo-
tografie nebo nazev a mnozstvi chybéjicich polozek.

Pavodni obal nevyhazujte. Po vyfazeni z provozu doporu€ujeme skladovat zafizeni v puvod-
nim obalu.

13



3 Vybaleni a skladovani Navod k pouziti

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda se na produktu nenachazeji vnéjsi poskozeni nebo poskozeni
konstrukénich dilll, a ovérte, zda dodaci list odpovida zadané objednavce. Pokud
pfi vysSe uvedenych kontrolach zjistite jakykoli problém, zafizeni neinstalujte a ne-
prodlené se obrat'te na spoleénost SUNGROW.

Pokud k vybaleni pouzivate jakykoli nastroj, dejte pozor, abyste produkt
neposkodili.

3.2 Rozsah dodavky

Hlavni soucasti

Polozka Nazev Pocet kusu
A Zakladna 1

B Bateriova sada 2-8

C Horni kryt 1

D Spinaci zafizeni 1

0 1. Zde uvedené obrazky jsou pouze ilustraéni. Skuteény produkt se mize lisit.

Dily
@ ® | &
51 & || -

14
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3.3

Polozka Nazev Pocet kust

Upevhovaci drzak baterie 1 sada

Upevnovaci drzak spinaciho zafizeni

N

Komunikaéni kabel

Nozky

Komunikaéni konektor

Zakon&ovaci odpor

Napajeci konektor

Sestava Sroubu M5

Rozpérny Sroub

Sroub M4 se zapustnou hlavou

Svorka lisovana za studena

Svorka OT

olo|o|Z|Z|IF AR« |ZT|o|m|m

~|=aInv]|o|w|lal=]=|va]-

Struény priivodce instalaci

Skladovani

Pokud baterii neinstalujete ihned, je nutné ji Fadné uskladnit.

Baterii skladujte v piivodnim obalu s vysousecim prostfedkem uvnitf.

Baterii skladujte na Cistétm a suchém misté, které neni vystaveno slunec¢nimu zafeni
a desti.

Na misté skladovani se nesmi nachazet Skodlivé plyny, hoflavé/vybusné produkty ani
korozivni chemikalie. Baterie musi byt chranéna pfed mechanickymi nérazy, vysokym
tlakem, magnetickym polem o vysoké intenzité a pfimym slune€nim zafenim.

Baterie musi byt skladovana v prostfedi s teplotou v rozmezi —10 °C az 35 °C. Doporuce-
né doba skladovani je < 6 mésicd a maximalni doba skladovani by neméla pfesahnout
12 mésica.

Pokud byla baterie za specifickych podminek skladovana déle nez 12 mésicu, je tieba ji

nabit alespon na 40 %. Doporucujeme nabijet baterii pomoci vynuceného rezimu, ktery
Ize povolit nastavenim ménice.

Relativni vihkost pfi skladovani musi vzdy spadat do rozsahu 0 a 95 %, bez kondenzace.

Na sebe Ize umistit nanejvys$ 6 bateriovych modull v baleni. Je pfisné zakazano pfimo
pokladat na sebe baterie bez obalu.

Baleni musi stat svisle.

Pravidelné kontrolujte baleni, zda neni poSkozeno a zda se na ném nenachazeji stopy
po kousani hmyzem. V pfipadé zjisténi jakéhokoli poSkozeni je nutné produkt okamzité
vymeénit.

Pokud je baterie skladovana déle nez jeden rok, mize dojit k nevratné ztraté 5—
8 % jeji kapacity.

15
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4.2

16

Montaz

Bezpecnost pri montazi

A VAROVANI

Tento produkt nebo systém smi byt obsluhovan pouze profesionalnimi

pracovniky!

Nedodrzeni bezpeénostnich pokynti uvedenych v tomto navodu nebo pouzivani to-
hoto produktu €i systému neodbornymi pracovniky mize mit za nasledek vazné
zranéni osob nebo velké §kody na majetku.

A VAROVANI

V priibéhu celého procesu instalace pfisné dodrzujte pfislu§né mistni normy

a pozadavky.

Pozadavky na umisténi

Vyberte optimalni misto montaze, na némz bude mozné zajistit bezpecny provoz, dlouhou
zivotnost a o¢ekavanou vykonnost.

Baterie se stupném kryti IP55 muZze byt instalovana uvnitf i venku.

Baterii nainstalujte na misto vhodné z hlediska elektrického pfipojeni, provozu a udrzby.

+ Baterie se stupném kryti IP55 mGze byt instalovana uvnitf i venku.
« Baterii nainstalujte na misto vhodné z hlediska elektrického pfipojeni, provozu a udrzby.

+ Zafizeni neinstalujte v oblastech do 500 metr( od pobfezi nebo v oblastech vystavenych
morskému vétru. Pfi nedodrZeni tohoto pokynu maze dojit ke korozi baterie a nasledné-
mu pozaru.

* Vinstalaénim prostfedi se nesmi nachazet hoflavé nebo vybusné materialy.

» Zafizeni udrzujte mimo dosah déti.

Pozadavky na instalacni prostredi

+ Baterie musi mit zajisténu dobrou ventilaci. Postarejte se o to, aby vzduch mohl
cirkulovat.

» Teplota a vlhkost musi splfiovat tyto pozadavky:

’

+50°C (122°F) “‘“6’ 0°C (32°F) \;,_\%:, 0% - 95%

o

SUNGRSIW
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* Vyhnéte se pfimému vystaveni slunci, desti a snéhu.

Bateriovy systém muze snizit sv{j vykon, pokud okolni teplota pfekro¢i 40 °C.

Pozadavky na instala¢ni uhel

U bateriového systému doporu€ujeme pouzit nasténnou montaz. Neinstalujte jej Sikmo.

Pozadavky na montazni nosi¢

Bateriovy systém je nutné umistit blizko stény a upevnit pomoci upeviiovaciho drzaku bat-
erie, aby se zabranilo jeho pfevraceni.

Nosna konstrukce, na kterou je bateriovy systém upevnén, musi byt ohnivzdorna a nesmi
byt vyrobena z hoflavych materialu.

Ujistéte se, Ze je nosna konstrukce dostatené pevna, aby udrzela zafizeni.

Pozadavky na volny prostor kolem montazniho mista
Kolem baterie vyhradte dostatek volného prostoru, aby byl zajistén dostatecny prostor pro
odvod tepla.

=600mm

* Tato vzdalenost je vzdalenost mezi RACKem a sténou.
V pfipadé pouziti vice baterii si mezi bateriemi vyhradte urcitou vzdalenost.

17
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4.3 Instalaéni nastroje

Mezi instala¢ni nastroje patfi nasledujici doporu¢ené nastroje (jejich vycet v8ak neni uplny).

V pfipadé potfeby pouzijte na misté dalS§i pomocné nastroje.

Tabulka 4-1 Specifikace nastroje

18

Ochranné bryle Ochranné rukavice  Bezpec&nostni obuv

Odlamovaci nliz Popisovaé Gumova palic¢ka

\ 4 \ i

h & R 2
Uroven Priklepova vrtatka  Momentovy Sroubo- Momentovy kli¢
(p10) vak (ST6.3, M4, M5, (16 mm, 17 mm,
M6) 35 mm)
SLUINGRSIW
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Hydraulické klesté Horkovzdusna Imbusovy kli¢ M4 Krimpovaci nastroj
pistole (10 mm?2, svorka li-
sovana za studena)

Nastroj na odizolo-  Krimpovaci nastroj Elektricka vrtacka
vani vodicl (4-6 mm2) (ST6.3, M4, M5, M6)

4.4 Instalace bateriového systému

0 Instalaci je tfeba provést na rovném povrchu v otevieném prostoru.

Proces instalace je znazornén na modelu SBH150.

Krok 1 Nasadte nozky na zakladnu baterie a zakladnu pomoci nich vyrovnejte.

Nozigky i
f-=-]

SUNGRGSW 19
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Krok 2 Oznacte umisténi otvor( pro instalaci upeviiovaciho drzaku baterie. Zakladnu umistéte zady
ke sténé, oznacte montazni polohu upeviovaciho drzéku baterie a poté zakladnu odsurite.

Referenéni ¢ary pro vrtani otvord

\

Cedule na zakladné
oznadujici smér

195 mm_ - SBH400
SBH350

Y

Rl S EEY TP B BRI 2

SBH300

SBH250

SBH200
SBH150

ww Jzel

Www /9LL

ww /0oL

SBH100

ww /g9

PPN TR TEIY TP TR P e

260 mm

|

L

630 mm

Y

f._gﬂ ,
\|

Referenéni ¢ary pro vrtani otvor(i: Slouzi k uréeni vzdalenosti mezi dvéma otvory na koncich

upevnovaciho drzaku baterie.
Cedule na zakladné oznacujici smér: Slouzi k identifikaci pfedni a zadni strany zakladny.

Sipka ukazuje zepfedu dozadu.

20 SUNGRSIW



Navod k pouziti 4 Montaz

Krok 3 Vyvrtejte otvory podle zna¢ek a namontujte rozpérné Srouby.

B
(.p10 @ 2
iy o[ | ) Hmozdinka
&
POZNAMKA

PFi vrtani otvorl pouzivejte ochranné bryle a respirator, abyste ochranili své oci
a dychaci soustavu pred prachem a necistotami. Hned po dokon¢eni vrtani uklid'te
prach.

Krok 4 Zakladnu umistéte do vzdalenosti 42—62 mm od stény, aby bylo mozné nainstalovat upevrio-
vaci drzak baterie.

[ 42~62 mm
e )
/ | [ 3
€
BACK i
@ b))
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Krok 5 Bateriové sady jednu po druhé umistéte zdola nahoru na zakladnu.

(£akazano) (Doporuéeno)

22
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Krok 6 Namontovanim upevihovaciho drzaku baterie zajistéte, aby se bateriovy systém nepfrevrhl.

N
M5 _
C 25Nm =

: n;

ﬂ Upevriovaci drzak baterie by mél byt nainstalovan na horni bateriové sadé.

Montazni polohu Ize lehce upravit pomoci podlouhlych otvord na zadni strané.

Krok 7 Pfipevnéte spinaci zafizeni.

SUNGRGSW 23
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Krok 8 Je potfeba nainstalovat upevriovaci drzak spinaciho zafizeni, aby se zabranilo obloukovému
zkratu zpusobenému nechténym posunutim spinaciho zafizeni. Vlozte drzak do mezery
mezi spinacim zafizenim a bateriovou sadou a upevnéte jej pomoci Sroubd.

24 SUNGRSIW



5 Elektrické pripojeni

5.1 Bezpecénostni pokyny

A NEBEZPECI

Obsluha musi pri elektrickém pfipojovani pouzivat vhodné osobni ochranné
pomucky.

Pred dotykem kabeld stejnosmérného napéti je nutné méricim pristrojem ovérit,
Ze se na kabelech nenachazi napéti.

Pred provadénim elektrickych praci se ujistéte, ze bateriovy systém neni
poskozen a ze se na zadném kabelu nenachazi napéti.

Baterie dodavaji elektrickou energii, ktera pfi zkratu nebo chybné instalaci
muiZe zpusobit popaleniny nebo pozar.

A VAROVANI

Na poskozeni produktu zplisobené nespravnym zapojenim se nevztahuje zaruka.

Elektrické zapojeni musi provadét odbornici.

VSechny kabely pouzivané v systému musi byt fadné pripojeny, spravné
izolovany a primérené dimenzovany.

POZNAMKA

Vsechna elektricka pripojeni musi odpovidat mistnim a narodnim/regionalnim

elektrickym normam.

Vsechny volné svorky musi byt zakryty vodotésnymi kryty, aby se zabranilo
naruseni stupné ochrany.

Pfi ukladani komunikacnich kabela je nutné je oddélit od napajecich kabell a-
udrzovat je v dostate¢né vzdalenosti od silnych zdroji ruseni, aby nedoslo k-
preru$eni komunikace.

Kabely pouzivané uzivatelem musi splihovat pozadavky mistnich zakoni
a predpisu.

Barvy kabelti na obrazcich v tomto navodu jsou pouze ilustraéni. Kabely
vybirejte podle mistnich norem tykajicich se kabelu.

SUNGRGSW 25
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Navod k pouziti

5.2 Popis svorek

5.3 Prehled elektrického pripojeni

26

Elektrické svorky se nachazeji na spinacim zafizeni, jak je znazornéno nize.

| START

@ com  P+P-

* Uvedené obrazky jsou pouze ilustraéni a nemusi pfesné odpovidat skuteénému produktu.

Nazev Znacka Poznamka
P+: Pfipojeno ke kladné svorce hybridniho
Vstupni stejnos- Lo
meénice
mérna svorka P+ P- b Prinoiono k 24 ) hvbridnih
—: Pfipojeno k zaporné svorce ridniho
baterie po) P y
ménice
K dispozici jsou dva komunikacni porty. IN se
Komunikaéni Sl s, . .
. COM pouziva k pfipojeni zakon€ovaciho odporu, za-
svorka
timco OUT je ur€en pro hybridni ménic.
ok Slouzi k spolehlivému ochrannému uzemnéni
Svorka PE — L .
= bateriového systému.

. _ Slouzi k zapnuti/vypnuti bateriového systému
Stejnosmérny ] o ) oL
i / a také k aktivaci ochrany proti zkratu pferuse-
istic
! nim nebo sepnutim stejnosmérného obvodu.
Tlacitko startu ze Slouzi ke spusténi bateriového systému ,ze

START

tmy

tmy*.

Elektrické pfipojeni mezi bateriovym systémem a méni€em je znazornéno na obrazku nize.
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RACK Ménié

Sl

Obrazek 5-1 Schéma elektrického pfFipojeni mezi bateriovym systémem a méni¢em

Tabulka 5-1 Pozadavky na kabel

Specifikace
C. Nazev Typ Vnéjsi primér  Praiez vodiée
(mm) (mm?)
Kabel o
stejnos- Vicezilovy kabel FV, 10-16
1 L. schopny odolat napéti 6-9
mérného (7-5 AWG)
" >1100V
napéti
Komuni-  Stinény sitovy kabel Cat5e
2 kacni (dodavan v ramci / /
kabel pFisludenstvi)
Och ~ Venkovni viceZilovy meé-
chrann
y dény vodi¢, schopny odolat 10-16
3 zemnici L 6-9
cabel napéti 1 000 V a pracovat (7-5 AWG)
abe

pfi teploté 105 °C

5.4 Pripojeni a odpojeni externiho zemniciho kabelu

Pripojeni zemniciho kabelu
Za pfipravu externiho zemniciho kabelu odpovida zakaznik.
1. Nalisujte koncovku OT/DT na kabel.

27
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(1) Smrstovaci buzirka (2) Svorka OT/DT

2. Ze svorky PE demontujte Sroub. VlozZte kabel, zaSroubujte Sroub nazpét a Sroubovédkem

pfipevnéte kabel.

3. Na svorku PE naneste silikon nebo natér chranici pfed korozi.

Odpojeni zemniciho kabelu
Ze svorky PE demontujte Sroub a odsurite kabel stranou.

SUNGRSIW
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5.5 Pripojeni kabelu stejnosmérného napéti

5.5.1 Sestaveni stejnosmérnych konektort

Kabely stejnosmérného napéti jsou na jedné strané pfipojeny k bateriovému systému a na

druhé strané k ménici, jak je znazornéno na obrazku nize.

RACK Ménic

Sestaveni koncovky lisované za studena k pfipojeni na strané baterie

Rozmeéry za studena lisované svorky jsou uvedeny na obrazku nize.

5.05+0.2mm
4

2B.6%1.0mm

O

8.3£0.3mm
Nastrojem na odizolovani odstrarfite z kabelu stejnosmérného napéti izolaci o délce pfiblizné
18—-20 mm. Odizolovany kabel viozte do koncovky lisované za studena a zalisujte jej krimpo-

vacim nastrojem.
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Sestaveni konektoru k pripojeni baterie na strané ménice

1. Z obou kabell stejnosmérného napéti odstrarite izolaci o délce pfiblizné 15 mm.

1: Kladna koncovka lisovana za studena 2: Zaporna koncovka lisovana za
studena

4. Kabely protahnéte kabelovymi prichodkami a zasouvejte je do izolatord, dokud se neza-
jisti na misté. Jemnym zatazenim za kabely smérem nazpét ovéfte jejich fadné pfipojeni.
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Navod k pouziti 5 Elektrické pfipojeni

5. Na konektory nasadte oto¢né matice a utahnéte je. Jemnym zatazenim za kabely smér-
em nazpét ovérte jejich Fadné pfipojeni.

5.5.2 Pripojeni a odpojeni kabelu stejnosmérného napéti
Pripojeni kabelll stejnosmérného napéti

1. Z portu k pfipojeni kabelu stejnosmérného napéti sejméte prachovou krytku.

s

3. Plochy Sroubovak vloZte pfimo do portu stejnosmé&rného napéti a zatlacte na néj. Kabe-
lové koncovky Ize nyni zasunout do odpovidajicich porti. Uvolnéte tlak na Sroubovak, ¢imz
se kabely stejnosmérného napéti automaticky zajisti.
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5 Elektrické pfipojeni Navod k pouziti

5. Na strané ménice pfipojte konektory kabell stejnosmérného napéti k odpovidajicim svor-
kam BAT na ménici a dbejte na to, aby se s cvaknutim zajistily.
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Navod k pouziti 5 Elektrické pfipojeni

6. Jemnym zatazenim za kabely stejnosmérného napéti smérem nazpét ovérte jejich Fadné
pfipojeni.

Odpojeni kabelli stejnosmérného napéti

POZNAMKA
Pred odpojenim kabel( zkontrolujte, zda je systém pod napétim, nebo chvili

pockeijte.

1. Z napajeciho konektoru demontujte upevnovaci Srouby.

@
C15Nm

2. Vodotésné svorky na konci konektoru otocte proti sméru hodinovych rugicek.
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3. Na strané baterie pfimo vytahnéte kabely stejnosmérného napéti.

4. Demontaznim kli¢em uvolnéte na strané ménice zajiStovaci prvek konektoru a nasadte

vodotésny kryt.

-
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Navod k pouziti 5 Elektrické pfipojeni

5.6 Pripojeni komunikaéniho kabelu

5.6.1 Sestaveni komunikaénich konektortli a zakonéovaci odpor

Komunikacni kabel je na jedné strané pfipojen k bateriovému systému a na druhé strané

N F
(O

k ménici, jak je znazornéno na obrazku nize.

RACK Menic

Sestaveni komunika¢niho konektoru k pripojeni na strané baterie
1. Od&roubujte otoény Sroub z komunikaéniho konektoru a vyjméte pryZovou podlozku na-
chazejici se uvnitt.

2. Komunikacni kabel protdhnéte komunikacnim konektorem a z kabelu na jedné strané od-
strante izolaci v délce pfiblizné 10-15 mm.

( ) r \

4 .’ 4 N

| S

4. Pryzovou podlozku viozte zpét a poté utahnéte Sroub.
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4 ) - Y

)
\e

o J . J

Sestaveni kabelové svorky k pripojeni na strané ménice

1. Na druhé strané odstranite izolaci z komunikacniho kabelu. Ponechte signalni vodi¢e
CAN1_H (oranzovo-bily vodi¢) a CAN1_L (oranzovy vodi¢) a nepouzité signaini vodice
odfiznéte.

CAN1_H
> | CAN1_L

v

TIAEIA 5688

EEYER R
RN ER K
N EE
OO B B

12345678

2. Z obou signalnich vodi¢u odstrante izolaci v délce 12 mm.

TIA/EIA 568B

THH
i
1
! -
1

3. Odizolované vodice vlozte do odpovidajicich svorek lisovanych za studena a krimpovacim
nastrojem je zalisujte.

AR --~8R 8

#

-~
~

0.5~0.75 mm’, 12 mm=—-" _.

[

Instalace zakon¢ovaciho odporu

Ke zlepSeni kvality komunikace bateriového systému by mél byt zakon&ovaci odpor pfipojen
k portu COM IN na spinacim zafizeni. Proces instalace je znazornén nize.

Zakoncovaci odpor viozte do komunikaéniho konektoru.
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N . vy
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5.6.2 Pripojeni a odpojeni komunikaéniho kabelu
Pripojeni komunikaéniho kabelu
1. Z portu COM baterie sejméte vodotésny kryt.

33‘-— = o

2. Komunika¢ni kabel a zakoncovaci odpor vlozte do portd OUT a IN komunikaéni svorky
a oveérfte, Ze se s cvaknutim zajistily.

Zakonéovaci odpor | —
(IN)

0 Nezapomerite nainstalovat zakon€ovaci odpor, jinak nebude mozné aktivovat ko-
munikaci s baterii.
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3. Pripojte druhou stranu komunikacniho kabelu ke svorce H a L portu COM ménice.

Odpojeni komunikaéniho kabelu
1. Komunikaéni konektor vytahnéte z portu COM baterie.

i

2\

2. Nasadte vodotésny kryt.

1

Demontaz zakon¢ovaciho odporu
1. Zakon&ovaci odpor vytahnéte z portu COM baterie.
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Navod k pouziti 5 Elektrické pfipojeni

5.7 Montaz horniho krytu

Po dokonceni elektrického pfipojeni a ovéfeni, ze jsou kabely fadné pfipojeny ke spravnym
svorkam, namontujte horni kryt.
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5 Elektrické pfipojeni
5.8 Kaskadové zapojeni baterie

RACKYy (bateriové systémy) Ize zapojit paraleln&, coz umoziiuje vytvoreni kaska-

ﬁ du nanejvy$ 4 RACKU. Je nutné zajistit, aby vyuZzitelna energie kazdého RACKu

byla pfi kaskadovém zapojeni RACKI stejna.
Méni
Shetovac skiif F
L+ 2+ kA | T T
BATY BA] Tu P+ P-
| op e | o 4:‘ ‘ o0l
i - i a
RAE;( 1 RA;K 2 RA(TK 3 RA;( 4
Obrazek 5-2 Schéma kaskadového zapojeni baterie
SUNGRSOIW
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6.1

6.2

Postup uvedeni do provozu / spusténi

Kontrola pred uvedenim do provozu

Pfed spusténim baterie zkontrolujte tyto polozky:
» Zkontrolujte, zda je bateriovy systém zcela nainstalovan.
« Zkontrolujte, zda je vzhled bateriového systému neporuseny.

» Zkontrolujte, zda je vystupni kabelovy svazek bateriového systému spravné pfipojen ke
kladné a zaporné svorce baterie a hybridniho ménice, aby se prfedeSlo nespravnému
a opacnému pfipojeni.

* Pokud je pouzita sluCovaci skfifi, zkontrolujte, zda je pfipojeni mezi baterii a sluCovaci

skfini a pfipojeni mezi sluovaci skfini a hybridnim méni¢em kompletni a zda jsou
kladné a zaporné svorky spravné pfipojeny.

Postup uvedeni do provozu

Pokud jsou splnény vSechny pozadavky vySe uvedenych kontrolnich polozek, provedte
prvni spusténi bateriového systému podle nasledujicich kroku.
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6 Postup uvedeni do provozu / spusténi Navod k pouziti

Krok 1 Oteviete ochranny kryt stejnosmérného jistiCe a presunite spina¢ nahoru. Indikator stavu
zacne blikat modrou barvou. Jakmile bude indikator souvisle svitit modrou barvou, znamena
to, Ze bateriovy systém je zapnuty a funguje normainé.

T m

Popis stavu indikatoru LED najdete v kapitole "2.4 Indikatory LED".

6 Pfi prvnim spusténi systému je nutné stisknout erné spoustéci tladitko.

--Konec
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Postup vypnuti a vyrazeni baterie

Z provozu

Po uvedeni hybridniho méni¢e mimo provoz je tfeba z provozu vyfadit také baterii v systému.
PFi vyfazovani baterie z provozu se fidte nasledujicim postupem.

Krok 1 Vypnéte stejnosmérny jisti¢ bateriového systému.

Krok 2 Jednu minutu po vypnuti stejnosmérného jistiCe odpojte a odstrarite napajeci kabely a komu-
nikac¢ni kabel.

--Konec

Ohledné likvidace baterie se obratte na spole€nost SUNGROW.
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8 Zobrazeni informaci o baterii

POZNAMKA

Aby bylo mozné zobrazit informace o baterii, je treba nejprve dokoncit vytvoreni
elektrarny v aplikaci iSolarCloud. Podrobnosti o vytvoreni elektrarny v aplikaci
iSolarCloud najdete v dokumentu iSolarCloud App User Manual (Navod k aplikaci
iSolarCloud), ktery lIze ziskat sejmutim nasledujiciho QR kédu.

Zobrazeni informaci o baterii v aplikaci iSolarCloud

1. Prihlaste se do aplikace iSolarCloud a klepnutim na moznost Overview (Pfehled)
zobrazte energii, kterou se baterie nabiji z FV.

Ao

2. Klepnutim na moznosti Device (Zafizeni) a Battery (Baterie) zobrazte parametry baterie.
Informace o zafizeni:Zakladni informace o bateriovém zafizeni.
DalSi informace:Zakladni informace o provoznich parametrech baterie.
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Navod k pouziti 8 Zobrazeni informaci o baterii

Zobrazeni informaci o baterii ve webovém rozhrani iSolarCloud
1. Pfihlaste se do webového rozhrani iSolarCloud a klepnutim na moznost Overview (-
Prehled) zobrazte energii, kterou se baterie nabiji z FV.

.

2. Klepnutim na moznosti Device information (Informace o zafizeni) a Battery (Baterie)
zobrazte parametry baterie.

Informace o zafizeni:Zakladni informace o bateriovém zafizeni.

DalSi informace:Zakladni informace o provoznich parametrech baterie.

w
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ZvétsSeni kapacity baterii

Nabijeni a vybijeni baterie maze trvat dlouho. Pfed pfidanim nové bateriové sady si proto
prostudujte dokument Brief Introduction of Battery Augmentation (Strué¢né uvodni informace
o zvétSeni kapacity baterii) dostupny na adrese https://support.sungrowpower.com/ a pomo-
ci dalkového ovladani v misté instalace nabijte/vybijte bateriovy systém, aby montazni tech-
nik nemusel na misté ¢ekat.

A VAROVANI

Pred pfidanim nové bateriové sady je treba v misté instalace podle vyse uvedené-
ho dokumentu pomoci aplikace iSolarCloud nabit/vybit bateriovy systém. Po us-
pésném dokonceni nastaveni se automaticky spusti nabijeni/vybijeni baterie,
dokud stav nabiti baterie v misté instalace nebude stejny jako u pridavané bater-
iové sady. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu nemusi bateriovy systém po pfridani nové
bateriové sady fungovat normalné a problémy z toho vyplyvajici nebudou kryty

zarukou.
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10 Reseni potizi a tdrzba

10.1 Reseni potizi

Nazev
zavady

Koéd zavady

Napravné opatreni

Zavada
baterie

703,711,712,
715,717

1. Zavada zpravidla sama zmizi do 20 minut.

2. V pripadé trvalejSiho nebo ¢astého vyskytu této za-
vady vypnéte bateriovy systém a obratte se na montaz-
niho technika nebo vyrobce, ktery zkontroluje, zda neni
meéni¢ poskozen.

3. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zplisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.

707,733

1. Zkontrolujte, zda se v blizkosti bateriového systému
nenachazi zdroj tepla, a zmérte okolni teplotu. Rozsah
provoznich teplot bateriového systému ¢ini 0 az 55 °C
pro nabijeni a —20 az 55 °C pro vybijeni. Zkontrolujte,
zda okolni teplota nebo teplota baterie nevybocuje z toho-
to rozsahu. Pokud se baterie nachazi v blizkosti zdroje
tepla ¢€i v nevétraném prostiedi nebo pokud je okolni te-
plota pfili§ vysoka, zlepSete podminky v instalacnim
prostfedi bateriového systému.

2. Pokud problém pfetrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zplisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.
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Nazev
zavady

Kaéd zavady

Napravné opatreni

708, 734

1. Rozsah provoznich teplot bateriového systému &ini

0 az 55 °C pro nabijeni a —20 az 55 °C pro vybijeni.
Zkontrolujte, zda okolni teplota nebo teplota baterie ne-
klesla pod tento rozsah. Pokud je okolni teplota pfili$ niz-
ka, zlepSete podminky v instalaénim prostfedi
bateriového systému.

2. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zplsobenému pfilisnym vybitim
baterie.

714

1. Zkontrolujte, zda komunikacéni kabel mezi baterii a mé-
ni¢em neni pfipojen chybné nebo neni uvolnén.

2. Pokud se problém nevyfesi, vyménte komunikacni
kabel.

3. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zpisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.

732

1. Obratte se na montazniho technika nebo vyrobce,
aby aktualizoval software hybridniho méni¢e, modulu
WiNet a baterie na nejnovéjsi verzi.

2. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zplsobenému pfilisnym vybitim
baterie.

735,736, 737

1. Baterie se zpravidla vrati do normalniho stavu
automaticky.

2. Pokud se problém nevyfeSi, vypnéte bateriovy systém
a po 5 minutach jej znovu spustte.

3. Pokud problém pfetrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zpusobenému pfiliSnym vybitim
baterie.
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Nazev
zavady

Kaéd zavady

Napravné opatreni

739

1. Vypnéte bateriovy systém a po 5 minutach jej znovu
spustte.

2. Pokud problém pfetrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zpisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.

740

1. Zkontrolujte, zda klientsky RACK neni pfipojen
chybné nebo neni uvolnén. Vypnéte baterii a po 5 minu-
tach ji znovu spustte.

2. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zpisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.

741

1. Obratte se na montazniho technika nebo vyrobce,
aby aktualizoval software hybridniho méni¢e, modulu
WiNet a baterie na nejnovéjsi verzi.

2. Pokud problém pretrva, zkontrolujte, zda je konfigur-
ace systému spravna (jednofazovy hybridni méni¢ SUN-
GROW pouzivany s bateriovym systémem skladajicim
se ze 2—6 bateriovych sad; tfifazovy hybridni ménic
SUNGROW pouzivany s bateriovym systémem skladaji-
cim se z 3-8 bateriovych sad).

3. Pokud problém pfetrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poSkozeni zplsobenému pfilisnym vybitim
baterie.

742

1. Zkontrolujte, zda nejsou napajeci kabely pfipojeny
obracené nebo Spatné.

2. Pokud problém pfetrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zplisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.
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Nazev
zavady

Kaéd zavady

Napravné opatreni

743,744,745

1. Baterie se zpravidla vrati do normalniho stavu
automaticky.

2. Pokud problém pretrva, aktualizujte software baterie.
3. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zplisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.

746

1. Obratte se na montazniho technika nebo vyrobce,
aby aktualizoval software hybridniho méni¢e, modulu
WiNet a baterie na nejnovéjsi verzi.

2. Pokud problém pretrva, obratte se na montazniho
technika, aby zménil pofadi bateriovych sad a znovu
nainstaloval bateriovy systém.

3. Pokud problém pfetrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zpisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.

747

1. Vypnéte bateriovy systém a po 5 minutach jej znovu
spustte.

2. Pokud problém pretrva, aktualizujte software baterie.
3. Pokud problém pfetrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poSkozeni zplsobenému pfiliSnym vybitim
baterie.
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Nazev
zavady

Kaéd zavady

Napravné opatreni

833

1. Obratte se na montazniho technika nebo vyrobce,
aby aktualizoval software hybridniho ménice, modulu
WiNet a baterie na nejnové;si verzi.

2. Pokud problém pfetrva, zkontrolujte, zda je konfigur-
ace systému spravna (jednofazovy hybridni méni¢ SUN-
GROW pouzivany s bateriovym systémem skladajicim
se ze 2—6 bateriovych sad; tfifazovy hybridni ménic
SUNGROW pouzivany s bateriovym systémem skladaji-
cim se z 3-8 bateriovych sad).

3. Pokud problém pretrva, obratte se na montazniho
technika, aby zménil pofadi bateriovych sad a znovu
nainstaloval bateriovy systém.

4. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poSkozeni zplsobenému pfilisnym vybitim
baterie.

Alarm
baterie

932, 939, 964

1. Baterie se zpravidla vrati do normalniho stavu
automaticky.

2. Pokud problém pfetrva dlouhodobé, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité baterii vypnéte, aby nedoslo
k poSkozeni zpisobenému pfiliSnym vybitim baterie.

937, 941, 942

1. Baterie se zpravidla vrati do normalniho stavu
automaticky.

2. Pokud problém pfetrva, aktualizujte software baterie.
3. Pokud problém pfetrva dlouhodobg, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité baterii vypnéte, aby nedoslo

k poskozeni zplisobenému pfiliSnym vybitim baterie.
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Nazev
zavady

Kaéd zavady

Napravné opatreni

933

1. Zkontrolujte, zda se v blizkosti bateriového systému
nenachazi zdroj tepla, a zmérte okolni teplotu. Rozsah
provoznich teplot bateriového systému &ini 0 az 55 °C
pro nabijeni a —20 az 55 °C pro vybijeni. Zkontrolujte,
zda okolni teplota nebo teplota baterie nevybocuje z toho-
to rozsahu. Pokud se baterie nachazi v blizkosti zdroje
tepla ¢i v nevétraném prostfedi nebo pokud je okolni te-
plota pfili§ vysoka, zlepSete podminky v instalaénim
prostfedi bateriového systému.

2. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poSkozeni zplsobenému pfilisnym vybitim
baterie.

934

1. Rozsah provoznich teplot bateriového systému &ini

0 az 55 °C pro nabijeni a —20 az 55 °C pro vybijeni.
Zkontrolujte, zda okolni teplota nebo teplota baterie ne-
klesla pod tento rozsah. Pokud je okolni teplota pfili§ niz-
ka, zlepSete podminky v instalaénim prostredi
bateriového systému.

2. Pokud problém pretrvava delSi dobu, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité bateriovy systém vypnéte, aby
nedoslo k poskozeni zpisobenému pfiliSnym vybitim
baterie.

935

1. Baterie se zpravidla vrati do normalniho stavu
automaticky.

2. Pokud se problém nevyfesi, vypnéte bateriovy systém
a po 5 minutach jej znovu spustte.

3. Pokud problém pretrva dlouhodobg, obratte se na
montazniho technika nebo vyrobce. Pokud stav nabiti
klesne pod 3 %, okamzité baterii vypnéte, aby nedoslo

k poskozeni zplisobenému pfiliSnym vybitim baterie.




Navod k pouziti

10 Reeni potizi a udrzba

10.2 Udrzba

POZNAMKA

P¥i pridavani jakékoli nové bateriové sady za u¢elem rozsireni kapacity se obrat'te

na spoleénost SUNGROW a provedte ukony podle pokynt poskytnutych spolec-

nosti SUNGROW. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu miize byt ovlivnéna vykonnost

systému a systém nemusi fungovat normainé.

Doporucené intervaly udrzby jsou uvedeny nize, avSak je nutné je upravit podle aktualniho

instalaéniho prostredi.

Interval udrzby produktu zavisi na faktorech, jako je velikost elektrarny, umisténi a podminky

na misté. U produkt(l pracujicich v pis¢itém nebo prasném prostfedi je nutné zkratit interval

a zvysit Cetnost udrzby.

Polozky kontrolované jednou roéné

Polozka kontroly Zpusob kontroly

Je tfeba zkontrolovat nasledujici polozky. U polozek,

které neprosly kontrolou, okamzité provedte naprav-

na opatfeni:

Stav a Cistota bateriové sady

Zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni nebo de-
formaci bateriové sady a jejich vnitfnich soucéasti.

Zkontrolujte, zda vnitfni soucasti nevydavaji za
provozu abnormaini zvuky.

Zkontrolujte, zda teplota uvnitf RACKu neni pfili§
vysoka.

Zkontrolujte, zda je vihkost a mnozstvi prachu uv-
nitf bateriové sady v normalnim rozsahu. V pfi-
padé potieby bateriovou sadu vycistéte.

Zkontrolujte, zda jsou vystrazné Stitky a znacky Cit-

Varovné znacky

elné a Gisté. V pfipadé potieby je vyCistéte.

Zkontrolujte, zda je spinaci zafizeni spravné pfipoje-

Kabel

no k hybridnimu ménici.

Zkontrolujte, zda se uvnitf bateriové sady nenachazi

Koroze

stopy oxidace €i rzi.
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Polozky kontrolované kazdych Sest mésict

Polozka kontroly

Zpusob kontroly

Spinaci zafizeni a bateriové
sady

Je tfeba zkontrolovat nasledujici polozky. U polozek, které

neprosly kontrolou, okamzité provedte napravna opatieni:

Zkontrolujte, zda se v blizkosti bateriovych sad nena-
chazeji hoflavé latky.

Zkontrolujte, zda je bateriova sada fadné pfipevnéna
ke sténé a zda upeviovaci body nejsou zrezivélé nebo
zkorodované.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni spinaciho zafi-
zeni a bateriové sady, odlupovani laku, oxidaci atd.

Elektroinstalace a ulozeni

Neprovadéjte zadnou kontrolu, dokud nebudou vSechny

soucasti uvnitf bateriovych sad bez napéti.

U polozek, které neprosly kontrolou, okamzité provedte

napravna opatfeni.

Zkontrolujte, zda jsou kabely poloZeny v souladu s pfi-
slusnymi normami a zda nedochazi ke zkratu. Pfi ja-

kabell
abelu kychkoli abnormalitach okamzité provedte napravna
opatfeni.
» Zkontrolujte, zda do bateriovych sad nepronikla voda.
* Zkontrolujte, zda neni pfipojeni kabelu uvolnéno. Po-
kud ano, utahnéte jej pozadovanym momentem.
Uzemnéni Zkontrolujte, zda je systém spravné uzemnén.
Zkontrolujte, zda jsou proud, napéti a teplota bateriovych
Funkce
sad v normalnim rozsahu.
POZNAMKA

Automaticka kalibrace kapacity baterie je k dispozici, avSak pouze pri pouziti hy-

bridnich ménic¢tit SUNGROW.
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11.1 Technické udaje

Tabulka 11-1 Technické parametry vysokonapétové baterie LFP (SBH100/SBH150/SBH200/SBH250).

Parametry SBH100 SBH150 SBH200 SBH250
Technické

echnicke 2 moduly 3 moduly 4 moduly 5 modult
vlastnosti
Systémové udaje
Typ baterie Prizmaticky ¢lanek LiFePO4
Bateriovy modul 5,0 kWh, 46 kg
Energie (pouzi-

. 10,0 kWh 15,0 kWh 20,0 kWh 25,0 kWh

telna)?
Jmenovité napéti 140,8V 211,2V 2816V 352,0V

Provozni napéti

118,8-160,6 V 178,2-240,9V  237,6-321,2V 297-401,5V

Jmenovity ss.

vykon

7,04 kW 10,56 kW 14,08 kW 17,60 kW

Max. nabijeci/vy-
bijeci proud:

souvisly

50 A

Hloubka vybiti

Max. 100% hloubka vybiti (nastavitelné)

Zobrazeni

Indikator stavu nabiti, indikator stavu

Komunikaéni
rozhrani

CAN

Ochrana

Ochrana proti
prepéti/podpéti

Ano

Ochrana proti
nadproudu

Ano

Ochrana proti
nadmérné/ne-
dostate¢né
teploté

Ano

Stejnosmérny
jistic

Ano

Obecné udaje

Rozméry
(8 xVxH)

675*1060*3-
675*580*350 675*740*350 675*900*350 50
mm mm mm
mm
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Parametry SBH100 SBH150 SBH200 SBH250
Hmotnost 108 kg 154 kg 200 kg 246 kg

56

Misto instalace

Uvnitf/venku

Zplsob montaze

Umisténi na zemi

Provozni teplota

Nabijeni: 0 az 55 °C
Vybijeni: =20 az 55 °C

Stuperi ochrany

IP55

PFipustny rozsah
relativni vlihkosti

0 % az 95 % bez kondenzace

Max. provozni
nadmorska vyska

Max. 2 000 m

Zpusob chlazeni

Pfirozené proudéni

Zaruka?

10 let

1: ZkuSebni podminky: 25 °C, 100% hloubka vybiti (DOD), nabijeni 0,2 C
2: Podminéné pouziti je uvedeno v zaruénim listu k baterii.

Tabulka 11-2 Technické parametry vysokonapétové baterie LFP (SBH300/SBH350/SBH400).

Parametry SBH300 SBH350 SBH400
Technické 6 modull 7 moduld 8 moduld
viastnosti
Systémové udaje
Typ baterie Prizmaticky ¢lanek LiFePO4
Bateriovy modul 5,0 kWh, 46 kg
Energie (pouzitelna) 30,0 kWh 35,0 KWh 40,0 KWh
Jmenovité napéti 422.4V 492,8V 563,2V
Provozni napéti 356,4V—-481,8V 4158V -562,1V 4752V -642,4V
Jmenovity ss. vykon 21,12 KW 24,64 kW 28,16 kW
Max. nabijeci/vybi-

50 A

jeci proud: souvisly

Hloubka vybiti Max. 100% hloubka vybiti (nastavitelné)
Zobrazeni Indikator stavu nabiti, indikator stavu
Komunikacéni
. CAN
rozhrani
Ochrana
Ochrana proti pre-
. .. Ano
péti/podpéti
Ochrana proti
Ano
nadproudu
Ochrana proti nad-
mérné/nedosta- Ano

teéné teploté
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11.2

11.2.1

Parametry SBH300 SBH350 SBH400
Stejnosmérny jisti¢ Ano

Obecné udaje

Rozméry

(& %V x H) 675 x 1220 x 350 mn675 % 1 380 x 350 mm 675 x 1 540 x 350 mm
Hmotnost 292 kg 338 kg 384 kg

Misto instalace Uvnitf/venku

Zplsob montaze Umisténi na zemi

Nabijeni: 0 az 55 °C
Vybijeni: —20 az 55 °C
Stupen ochrany IP55
PFipustny rozsah

Provozni teplota

) . 0 % az 95 % bez kondenzace
relativni vihkosti

Max. provozni nad-

e ey Max. 2 000 m
moiska vysSka
Zpusob chlazeni Pfirozené proudéni
Zaruka? 10 let

1: ZkuSebni podminky: 25 °C, 100% hloubka vybiti (DOD), nabijeni 0,2 C
2: Podminéné pouziti je uvedeno v zaru¢nim listu k baterii.

Casté otazky
Baterie se nenabiji

1. Po&kejte 5-10 minut na obnoveni dat v aplikaci iSolarCloud.

2. Pokud problém pretrva, zkuste baterii nabit aktivaci vynuceného rezimu. Pokud Ize nyni
baterii nabit, obratte se na montézniho technika nebo vyrobce hybridniho ménice.

3. Zkontrolujte, zda je aktualni stav nabiti baterie stejny jako nastaveny horni limit stavu na-
biti hybridniho ménice. Jakmile stav nabiti baterie dosahne horniho limitu stavu nabiti nebo
jej prekroéi, baterii nelze nabijet (hodnotu podle potfeby nastavte na 50-100).

4. Pokud problém pretrva, zkontrolujte, zda v systému nejsou néjaké zavady, a v zavislosti
na kodu zavady provedte napravna opatfeni.

5. Pokud problém i tak pretrva, zkontrolujte, zda okolni teplota neni pod 0 °C nebo se k této
hranici neblizi. Pokud teplota poklesne pod 0 °C, vypnéte baterii, a jakmile teplota vzroste
nad 5 °C, znovu baterii spustte a nabijte.

6. Pokud problém pretrvavd, zkontrolujte, zda se v blizkosti baterie nenachazi zdroj tepla
a zda okolni teplota nepfesahuje 55 °C. Pokud teplota prekroc&i 55 °C, vypnéte baterii, a jak-
mile teplota poklesne pod 40 °C, znovu baterii spustte a nabijte.

7. Pokud problém stale nelze vyFesit, obratte se na montazniho technika nebo vyrobce. Jak-
mile stav nabiti klesne pod 3 %, okamzité baterii vypnéte.
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11.2.2

11.2.3

11.24

1.3
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Baterie se nevybiji

1. Pockejte 5—10 minut na obnoveni dat v aplikaci iSolarCloud.

2. Pokud problém pretrva, zkuste baterii vybit aktivaci vynuceného rezimu. Pokud nyni Ize
baterii vybit, obratte se na montézniho technika nebo vyrobce hybridniho ménice.

3. Zkontrolujte, zda je aktualni stav nabiti baterie stejny jako nastaveny dolni limit stavu na-
biti hybridniho ménice. Jakmile stav nabiti baterie dosahne nebo klesne pod spodni limit sta-
vu nabiti, baterii nelze vybijet (hodnotu podle potfeby nastavte na 5-50).

4. Pokud problém pretrva, zkontrolujte, zda v systému nejsou né€jaké zavady, a v zavislosti
na kédu zavady provedte napravna opatfeni.

5. Zkontrolujte, zda se v blizkosti baterie nenachazi zdroj tepla a zda okolni teplota nepfesa-
huje 55 °C. Pokud teplota pfekroCi 55 °C, vypnéte baterii, a jakmile teplota poklesne pod
40 °C, znovu baterii spustte a vybijte.

6. Pokud problém stale nelze vyfesit, obratte se na montazniho technika nebo vyrobce. Jak-
mile stav nabiti klesne pod 3 %, okamzité baterii vypnéte.

Skokova zména stavu nabiti

1. Ob&asny vyskyt skokové zmény stavu nabiti je povazovan za normalni jev, ktery neovliv-
fnuje bézny provoz systému.

2. Pokud ke skokové zméné stavu nabiti dochazi €asto, kontaktujte montazniho technika
nebo vyrobce.

Aktualizace baterie

1. V pfipadé potfeby se ohledné aktualizace aplikace iSolarCloud obratte na montazniho
technika nebo vyrobce.

2. Pokud je aktualizovana aplikace iSolarCloud, aktualizujte sou€asné také software hybrid-
niho ménice, komunikaéniho modulu a baterie. V opaéném pfipadé mohou nastat problémy
vyplyvajici z neshody verzi softwaru.

3. Pokud pfi aktualizaci nebo po ni dojde k neobvyklym situacim, okamzité se obratte na
montazniho technika nebo vyrobce.

Vylouéeni odpovédnosti

Obsah téchto dokumentt je pravidelné kontrolovan a v pfipadé potfeby revidovan. Muzete
nam zavolat nebo navstivit naSe webové stranky www.sungrowpower.com, kde najdete
nejnovéjsi informace. Na Uplnost téchto dokumentl neni poskytovana zadna zaruka.
Ohledné nejnovéjsi verze se obratte na nasi spoleCnost nebo distributory.

Naroky na zaruku nebo odpovédnost za Skody jakéhokoli druhu jsou vylou€eny, pokud byly

zpUsobeny z téchto dlvodu:
* Nespravné nebo nevhodné pouzivani i instalace produktu

» Instalace nebo provozovani produktu v jiném nez zamySleném prostfedi
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Instalace nebo provozovani produktu bez dodrzeni pfislusnych bezpeénostnich
predpisl v misté pouziti

Ignorovani bezpecnostnich upozornéni nebo pokynli obsaZenych ve vSech
dokumentech tykajicich se produktu

Instalace nebo provozovani produktu za nespravnych bezpecénostnich nebo ochrannych
podminek

Neopravnéné provedeni Upravy na produktu nebo dodaném softwaru

Poruchy produktu vzniklé v disledku provozu pfipojenych nebo sousednich zafizeni
prekracujicich povolené limitni hodnoty

Nepredvidana pohroma nebo vy$si moc

Pouziti dodaného softwaru vytvofeného spole€nosti Sungrow Power Supply Co., Ltd.

podléha témto podminkam:

Spole¢nost Sungrow Power Supply Co., Ltd. nepfebira zadnou odpovédnost za pfimé
nebo nepfimé S$kody vzniklé pouzivanim softwaru. To plati i na poskytnuti Ci
neposkytnuti podpory.

Pouziti softwaru pro komeréni ucely je zakazano.

Dekompilace, dekédovani nebo zni€eni plvodniho programu, véetné softwaru a-
vestavéného softwaru, je zakazano.

Kontaktni udaje

Pokud budete mit néjaké otazky ohledné tohoto produktu, obratte se nas.

Abychom vam mohli poskytnout nejlepsi pomoc, potfebujeme tyto informace:

Model zafizeni
Sériové Cislo zarizeni
Kéd/nazev zavady

Struény popis problému

Podrobné kontaktni udaje najdete na adrese: https://len.sungrowpower.com/contactUS
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